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CUESTIONES RELATIVAS A LOS PROGRAMAS

Proyecto de plan de mediano plazo para el periodo 1998-2001

Programa 5 . Coordinacion de politicas y desarrollo sostenible

1. En sus sesiones 232 y 242 celebradas el 18 de junio de 1996, el Comité
examiné el programa 5, Coordinacién de politicas y desarrollo sostenible, del
proyecto de plan de mediano plazo para el periodo 1998-2001.

Deliberaciones

2. Muchas delegaciones expresaron la opinién de que el programa era compatible
con los mandatos vigentes. Otras consideraron que la presentacién del programa
no reflejaba adecuadamente el papel que desempefian las Naciones Unidas en la
esfera del desarrollo. Algunas delegaciones opinaron que el programa debia
reflejar debidamente el enfoque integrado que figuraba en el Programa 21.

3. Varias delegaciones estimaron que los objetivos eran demasiados generales y
que debieron haberse definido con mas precision de manera que pudieran medirse
al final del periodo del plan.

4, A juicio de algunas delegaciones, se debié haber destacado en el programa

el papel del Departamento de Coordinacion de Politicas y Desarrollo Sostenible
con respecto al Comité Administrativo de Coordinacion, asi como sus vinculos con
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el Consejo Econémico y Social. Otras delegaciones manifestaron su preocupacién
por que no se mencionaba la cooperacion con las instituciones de Bretton Woods.

5. Algunas delegaciones observaron que en la descripcion del programa no se
mencionaba a los paises con economias en transicion ni a los paises menos
adelantados.

6. Varias delegaciones hicieron notar las referencias a la "sociedad civil",

los "agentes no estatales" y los "nuevos agentes mundiales”, y expresaron la
opinibn de que, si bien recabar su participaciébn podia ser una medida positiva,
esa participacion solo deberia considerarse como un complemento del papel de los
gobiernos.

7. Varias delegaciones recordaron la observacion formulada por la Comision
sobre el Desarrollo Sostenible respecto de que los pequefios Estados insulares en
desarrollo se encuentran entre los Estados mas vulnerables desde el punto de
vista ambiental. También subrayaron la necesidad de que se asignara especial
prioridad a la situacion y las necesidades de esos paises, incluso mediante el
acceso a subvenciones y otros recursos en condiciones de favor, y exhortaron a
gue se proporcionaran suficientes recursos humanos y financieros a la
Dependencia de Pequefios Estados Insulares en Desarrollo del Departamento de
Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenibles, con miras a facilitar el
seguimiento eficaz de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de
los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo.

8. Una delegacién indicé que no estaba de acuerdo con la estructura y la
descripcidon propuestas para el programa. Esa delegacion consideré que la nueva
estructura deberia consistir en los tres programas siguientes:

a) Un programa titulado "Cuestiones y politicas generales, incluida la
coordinaciéon”, que incluiria los subprogramas del actual programa 11;

b) Un programa titulado "Cuestiones y politicas sociales mundiales" que
incluiria dos subprogramas: el subprograma 1, Adelanto de la mujer, y el
subprograma 2, Desarrollo social e integracion;

C) Un programa titulado "Desarrollo sostenible".

9. Una delegacion indicé que la responsabilidad por el crecimiento econémico
sostenido y el desarrollo sostenible no deberia recaer exclusivamente en la
Comisién sobre el Desarrollo Sostenible, y que deberian compartirla otros
organismos pertinentes, incluido el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente.

10. Una delegacion propuso que en el inciso a) del parrafo 5.7, y en el
inciso c¢) del parrafo 5.11, se sustituyera la palabra "vigilar" por las palabras
"efectuar el seguimiento de", y en el inciso b) del parrafo 5.7 se sustituyeran
las palabras "Mejorar la vigilancia" por "Mejorar el seguimiento”.
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Conclusiones y recomendaciones

11. El Comité recomendd que la Asamblea General aprobara el programa 5 del
proyecto de plan de mediano plazo para el periodo 1998-2001, con las siguientes
enmiendas:

a) Parrafo 5.3

i) En la primera oracién, sustitlyanse las palabras "elaborar normas,
politicas y programas convenidos sobre cuestiones que dimanan de la
mundializacion de los problemas ambientales y sociales y de la
marginacion de determinados grupos desfavorecidos" por las palabras
"promover un intercambio de informacion eficaz y proporcionar un
seguimiento de las normas, las politicas y los programas convenidos
gue dimanen de decisiones intergubernamentales";

i) En la segunda oracion, suprimanse las palabras "nuevos agentes
mundiales, por ejemplo”;

b) Parrafo 5.4 e ):

i)  Sustitiyanse las palabras "Habra fortalecido" por las palabras "Habra
facilitado";

i)  Afadanse las palabras "derivados de decisiones intergubernamentales"
después de las palabras "sociedad civil";

iii)  Sustitdyase la palabra "incluidas" por la palabra "especialmente";
C) Péarrafo 5.5 inciso c ). Sustitiyase el inciso por el siguiente texto:

"Aumentar la capacidad de la Organizacién para actuar como centro de
coordinacién de las organizaciones no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas por el Consejo Economico y Social y mejorar la
coordinacién de las actividades de esas organizaciones, de conformidad con
los procedimientos de las Naciones Unidas, a fin de evitar la duplicacién
de esfuerzos y garantizar la complementariedad; y proporcionar mas
oportunidades para facilitar la participacion de elementos pertinentes de

la sociedad civil en las actividades de los 6rganos intergubernamentales,
de conformidad con las decisiones de esos 6rganos.”

d) Parrafo 55 d ):

i) En la primera oracién, sustitiyanse las palabras "las reformas" por
"la reestructuracion” ;

i)  Afadanse al final del parrafo las palabras "segun proceda";

e) Parrafo 5.5 e ): Después de las palabras "6rganos intergubernamentales
centrales y", suprimase "a" y afiddase  "promover la aplicacion de las decisiones
adoptadas por";
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f) Parrafo 5.7 ¢ ):

i) Afadase una referencia a la coordinacion y el seguimiento de la
Declaraciéon y el Programa de Acciéon de Beijing;

i)  Afadase una referencia a la coordinacion con el Centro de Derechos
Humanos y sus mecanismos pertinentes, como el Relator Especial sobre
la violencia contra la mujer;

0)] Parrafo 5.7 e ). ARadase una referencia a los gobiernos ;

h) Parrafo 5.9 a ). Sustitlyase la primera oracidon por el siguiente texto
"Promover la aplicacién de la Declaracion y el Programa de Accion de
Copenhague";

i) Parrafo 5.9 b ):

i) Afddanse las palabras "el Afio Internacional de la Familia (1994)"
después de las palabras "el afio 2000 y afios subsiguientes”;

i) En la dltima oracién, después de la palabra "grupos", afiadanse las
palabras "y familias";

)] Parrafo 5.9 ¢ ): Sustitlyase el inciso por el siguiente texto:

"Fortalecer la participacién y la cooperacién de todos los agentes
interesados en el desarrollo social, asi como el fomento de medidas
destinadas a alcanzar los objetivos prioritarios de los programas
nacionales y las normas internacionalmente convenidas";

K) Parrafo 5.9 : Af&dase un nuevo inciso que diga lo siguiente:

"d) El Departamento se basard en la decision adoptada por la Comision de
Desarrollo Social acerca del programa multianual de trabajo para el
seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social”;

)] Parrafo 5.10 . Al final del parrafo, suprimanse las palabras "y se
incrementara la interacciébn con los agentes de la sociedad civil para esos
fines";

m) Insértese un nuevo parrafo 5.11 que diga lo siguiente:
"Estas actividades se realizaran sin perjuicio de las funciones de la
Secretaria que se enuncian en otros programas pertinentes del plan de
mediano plazo relacionados con el medio ambiente";

n) Antiguo parrafo 5.11 b ):

)] En la primera oracién, suprimanse las palabras "por ejemplo las
modalidades de consumo y produccién como un concepto global que abarca
factores ecoldgicos y econémicos";
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i) La tercera oracién debe aparecer como un inciso c¢) independiente, y
deben cambiarse las letras de los demdas incisos en consecuencia;

0) Antiguo parrafo 5.11 d ):  En la primera oracién, después de la palabra
"lograr’, afiadanse las palabras "los aspectos econdémicos, sociales y ambientales
del";

p)  Antiguo parrafo 5.11 . Afadase un nuevo inciso que diga lo siguiente:

"f)  En su programa de trabajo, la Division prestard la necesaria atencion

a las dimensiones economica y social de la sostenibilidad. Asimismo,

formulara programas concretos con miras al seguimiento de las decisiones

del Programa 21 y la Comision sobre el Desarrollo Sostenible relativas al

suministro de una cantidad suficiente y previsible de recursos financieros

adicionales a los paises en desarrollo , Yy ala creacibn de mecanismos para
la transferencia de tecnologia a esos paises, incluso en condiciones de

favor y preferenciales segun arreglos mutuamente convenidos, de conformidad

con el inciso b) del parrafo 34.14 del Programa 21."



